
Nr. L 63/ 10 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 9 . 3 . 83

VERORDENING (EEG) Nr. 537/83 VAN DE COMMISSIE
van 8 maart 1983

tot wijziging van de Verordeningen (EEG) nr. 1913/69 en (EEG) nr. 2042/75 voor
wat betreft de toekenning van de uitvoerrestitutie respectievelijk de

uitvoercertificaten voor mengvoeders op basis van granen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad
van 29 oktober 1975 houdende een gemeenschappe
lijke ordening der markten in de sector granen ('), laat
stelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1451 /82 (2),
en met name op artikel 12, lid 2, artikel 16, lid 6, en
artikel 24,

de vaststelling van de restituties beoogde indelingen
essentieel is om de Commissie in staat te stellen een
doelmatiger beheer te voeren inzake de uitvoermaatre
gelen ; dat bijgevolg het genoemde artikel moet
worden gewijzigd om te voorzien in een dergelijke
onderverdeling ;

Overwegende dat om de bedoelde onderverdeling
mogelijk te maken bovendien moet worden bepaald
dat de benodigde gegevens zowel op de aanvraag als
op de uitvoercertificaten moeten worden vermeld ; dat
te dien einde artikel 5 van Verordening (EEG) nr.
2042/75 van de Commissie van 25 juli 1975 houdende
bijzondere uitvoeringsbepalingen inzake het stelsel van
invoer- en uitvoercertificaten in de sector granen en
rijst (7), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr.
189/83 (8), moet worden gewijzigd ;

Overwegende dat de bijlage van Verordening (EEG) nr.
1913/69 de elementen behelst voor de aanpassing van
de vooraf vastgestelde uitvoerrestitutie ; dat genoemde
bijlage moet worden gewijzigd om voor het gehalte
aan granen dezelfde indelingen te gebruiken als bij de
vaststelling van de restituties en coëfficiënten vast te
stellen die beter zijn afgestemd op het gehalte aan
graanprodukten in de verschillende mengvoeders ; dat
het, in het belang van de handelaren , dienstig is te
bepalen dat deze wijziging kan worden uitgesteld voor
de vóór het in werking treden van deze verordening
vooraf vastgestelde restituties ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor granen ,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2743/75 van de Raad
van 29 oktober 1975 houdende vaststelling van de
regeling voor mengvoeders op basis van granen (3),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2560/
77 (4), en met name op artikel 7, lid 5,

Overwegende dat artikel 1 van Verordening (EEG) nr.
1913/69 van de Commissie van 29 september 1969
betreffende de toekenning en de vaststelling vooraf
van de restitutie bij uitvoer van mengvoeders op basis
van granen (5), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 3102/80 (6), de voornaamste criteria behelst
voor de vaststelling van de restituties voor mengvoe
ders op basis van granen ; dat is gebleken dat een
factor, die niet in het genoemde artikel is opgenomen,
essentieel is voor de vaststelling van de restituties voor
mengvoeders op basis van granen , namelijk het gemid
delde van de restituties die zijn toegekend voor de
meest algemeen gebruikte basisgranen , aangepast aan
de hand van de in de maand van uitvoer geldende
drempelprijs ; dat bijgevolg het genoemde artikel met
deze factor moet worden aangevuld ;

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Overwegende dat in artikel 4 van Verordening (EEG)
nr. 1913/69 is bepaald dat de Lid-Staten de Commissie
mededeling doen van bepaalde gegevens met betrek
king tot de afgegeven certificaten ; dat de onderverde
ling van de bedoelde gegevens aan de hand van de bij Artikel 1

Verordening (EEG) nr . 1913 /69 wordt als volgt gewij
zigd :

') PB nr . L 281 van 1 . 11 . 1975, blz . 1 .
2) PB nr . L 164 van 14 . 6 . 1982, blz . 1 .
') PB nr . L 281 van 1 . 11 . 1975 , blz . 60 .
4) PB nr. L 303 van 28 . 11 . 1977, blz . 1 .
s) PB nr. L 246 van 30 . 9 . 1969, blz . 11 .
6) PB nr . L 324 van 29 . 11 . 1980 , blz . 60 .

(7) PB nr. L 213 van II . 8 . 1975 , blz . 5 .
8 PB nr . L 25 van 27 . 1 . 1983 , blz . 16 .
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1 . Artikel 1 wordt gelezen : „ BIJLAGE

voor de aanpassing van de vooraf vastgestelde
uitvoerrestitutie

„Artikel 1

Voor de vaststelling van de restitutie per ton die bij
uitvoer van mengvoeders op basis van granen kan
worden verleend gedurende een bepaalde maand,
worden met name de volgende criteria toegepast :

Gehalte aan graanprodukten (')
in gewichtspercenten Coëfficiënt

1 2

Minder dan of gelijk aan 5 %
Meer dan 5 % en minder dan of gelijk
aan 10 %

0

0,055
Meer dan 10 % en minder dan of gelijk
aan 20 % 0,11
Meer dan 20 % en minder dan of gelijk
aan 30 % 0,22
Meer dan 30 % en minder dan of gelijk
aan 40 % 0,33
Meer dan 40 % en minder dan of gelijk
aan 50 % 0,44
Meer dan 50 % en minder dan of gelijk
aan 60 % 0,55
Meer dan 60 % en minder dan of gelijk
aan 70 % 0,66
Meer dan 70 % 0,72

a) het gemiddelde van de restituties die voor de
meest algemeen gebruikte basisgranen gedu
rende de voorgaande maand werden toegekend,
aangepast aan de hand van de in de lopende
maand geldende drempelprijs voor die granen ;

b) het gemiddelde van de heffingen voor maïs,
berekend over de eerste vijfentwintig dagen van
de voorgaande maand, aangepast aan de hand
van de in de lopende maand geldende drempel
prijs voor maïs ;

c ) het gehalte aan graanprodukten ;

d) de mogelijkheden en voorwaarden voor de afzet
van de betrokken produkten op de wereldmarkt ;

e) de noodzaak verstoringen op de markt van de
Gemeenschap te voorkomen ;

f) het economische aspect van de uitvoer ".

(') De produkten van hoofdstuk 10 en van de posten
11.01 en 11.02 (met uitzondering van post 11.02 G)
van het gemeenschappelijk douanetarief worden als
graanprodukten in aanmerking genomen ".

2 . Lid 3 van artikel 4 wordt gelezen :

„3 . De in de leden 1 en 2 bedoelde gegevens
moeten worden gespecificeerd :

Artikel 2

Artikel 5 van Verordening (EEG) nr. 2042/75 wordt
gelezen :

„Artikel 5

1 . Voor de produkten die onder de posten 1 1.01
E en 11.02 A V van het gemeenschappelijk
douanetarief vallen mag de belanghebbende in zijn
aanvraag voor een uitvoercertificaat binnen elk van
deze rubrieken twee opeenvolgende onderverde
lingen aangeven .

De twee onderverdelingen vermeld op de aanvraag
worden op het uitvoercertificaat vermeld .

2 . In de aanvraag voor een uitvoercertificaat voor
de produkten van post 23.07 B I van het gemeen
schappelijk douanetarief met een gehalte aan
zuivelprodukten van minder dan 50 gewichtsper
centen wordt vermeld :

— in vak 7, de omschrijving van het produkt
evenals het gehalte aan graanprodukten over
eenkomstig de vermeldingen en de indeling

— voor de invoercertificaten , naar de mengvoeders
op basis van granen behorende tot verschillende
onderverdelingen van het gemeenschappelijk
douanetarief ;

— voor de uitvoercertificaten , naar de mengvoeders
op basis van granen volgens het gehalte aan
graanprodukten , rekening houdend met de
indeling die in het deel „Nomenclatuur" van de
bijlage van de verordening tot vaststelling van
de restituties voor de lopende maand voor
komt ".

3 . De bijlage wordt gelezen :



Nr. L 63/ 12 Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen 9 . 3 . 83

van het deel „Nomenclatuur" van de bijlage van
de verordening tot vaststelling van de restituties
voor de ten tijde van de aanvraag lopende
maand ;

— in vak 8 , de onderverdeling „ex 23.07 B I".

In de aanvraag mogen , in vak 7, twee opeenvol
gende onderverdelingen voorkomen die vermeld
zijn in de indeling bedoeld in de voorgaande
alinea, eerste gedachtenstreepje .

De vermeldingen op de aanvraag worden op het
uitvoercertificaat overgenomen ".

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publi
katieblad tan de Europese Gemeenschappen.

Op aanvraag van de belanghebbenden zijn echter de
bepalingen van artikel 1 , punt 3 , niet van toepassing
op de aanpassing van de restituties aan de hand van de
drempelprijs van maïs, die vooraf werden vastgesteld
vóór de inwerkingtreding van deze verordening.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 8 maart 1983 .

Voor de Commissie

Poul DALSAGER

Lid van de Commissie .


